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LAMPIRAN 

No. Kata Slang Kepanjangan Artinya  

1 ㄹㅈㄷ [l, j, d]  레전드 [lejeondeu] Legenda  

2 훈남 [hunnam] 
훈훈한 남자 [hunhunhan 

namja] 
Laki-laki tampan  

3 심쿵 [simkhung] 
심장이 쿵광댄다 [simjangi 

khungkhwaengdaenda] 

Jantung berdebar-

debar  

4 ㅎㅇ [h, ng] 하이 [hai] Hai  

5 카톡 [katog] 카카오 톡 [kakao tog] Kakao talk  

6 여친 [yeochin] 여자 친구 [yeoja chingu] Pacar perempuan  

7 ㅈㅅ [j, s]  죄송 [joesong] Maaf  

8 절친 [jeolchin] 
절친한 친구 [jeolchinhan 

chingu] 
Teman dekat  

9 ㄴㄴ [n, n] 노노 [no no] Tidak  

10 프사 [pheusa] 
프로필 사진 [peureophil 

sajin] 
Foto profil  

11 남녀 [nam-nyeo] 남자소녀 [namja so-nyeo] 
Laki-laki dan 

perempuan  

12 노답 (nodab)  노대답 (nodaedab) Tidak ada jawaban  

13 넘 [neom] 너무 [neomu] Sangat/terlalu  

14 혼술 [honsul]  
혼자서 먹는 술  

[honjaseo meog-neun sul] 
Minum sendirian 

15 남주 [namju] 
남자 주인공 [namja juin-

gong] 
Peran utama pria  

16 꿀잼 [kkuljaem]  
꿀 재미있다 [kkul jaemi-

itda] 
Menarik/seru 

17 솔까말 [solkkamal]  
솔직히 까놓고 말하다  

[soljikhi kkanohgo malhada] 

Bicara secara jujur/ 

terbuka  

18 ㅂㄱ ㅅ ㄷ [b, g, s, t]  보고싶다 [bogosipda] Rindu  

19 ㅇㅋ [ng, k]  오케이 [okei] Oke  

20 ㄱㅇㄷ [g, ng, t]  귀엽다 [gwiyeobta] Lucu/imut  

21 알바 [alba] 아르바이트 [areubaitheu] Kerja paruh waktu  

22 완소남 [wansonam]  
완전 소중한 남자  

[wanjeon sojunghan namja] 

Laki-laki yang 

berharga  

23 ㄱㄱ [g, g]  고고 [go go] Ayo pergi  

24 심멏 [simmeot] 
심장 멈췄다 [simjang 

meomchwossda] 
Jantung berhenti  
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25 노잼 [nojaem] 노 재미있다 [no jaemi-itda] 
Tidak menarik/ 

tidak seru  

26 안궁 [an-gung]  안 궁굼해 [an-gunggumhae] Tidak penasaran  

27 멘붕 [menbung] 
멘탈 붕괴 [mental bung-

gwe] 

Mental 

breakdown/panik 

28 ㅂㅂ [b, b] 바이바이 [bye-bye] Dadah  

29 PC 방 [PC bang]  
Personal Computer 방 

[personal computer bang] 

Personal 

computer/warnet  

30 ㅂㅈㅇ [b, j, ng]  비주얼 [biju-eol] Visual  

31 배사 [baesa]  배경 사진 [baegyong sajin] 

Foto latar 

belakang/foto 

sampul  

32 남친 [namchin] 남자 친구 [namja chingu] Pacar laki-laki  

33 

ㄷㅅㅇㄴㅎㄱㄴㄱㅆ 

[d, s, ng, n, h, g, n, g, 

ss] 

대신 오늘 회고 네가 쓺  

[daesin oneul hoego nega 

sseulm] 

Sebagai gantinya 

review hari ini 

kamu yang tulis  

34 ㅁㅅㅎㄱ [m, s, h, g] 무심하게 [musimhage] Bodoh sekali sih  

35 

ㅊㅅㄷ ㅁㅇㄴ 

ㅈㅈㅇ [ch, s, d, m, 

ng, n, j, j, ng] 

초성단어 못읽는 자지요 

[choseongdan-eo mos-

ilgneun jajiyo] 

Masa kamu tidak 

bisa baca pesan 

huruf konsonan  

36 ㅇㅇ [ng, ng] 응 응 [eung-eung] Iya  

37 치맥 [chimaek] 
치킨와 맥주[chikinwa 

maekju] 
Ayam dan bir  

38 생파 [saengpa]  생일 파티 [saengilpati] Pesta ulang tahun  

39 생축 [saengchuk] 
생일 축하합니다  

[saengil chukha hamnida] 

Selamat ulang 

tahun  

40 열공 [yeol gong] 
열심히 공부하다  

[yeolsimhi gongbuhada] 

Belajar dengan 

giat/bersungguh-

sungguh 

41 금사빠 [geumsappa]  

금방 사랑에 빠진다  

[geumbang sarange 

ppajinda] 

Mudah jatuh cinta  

42 깜놀 [kkamnol] 
깜짝 놀랐다 [kkamcak 

nollattda] 
Terkejut/kaget 

43 셀카 [selkha] 
셀프 카메라 [selpheu 

khamera] 
Selfie  

44 비번 [bi-beon] 비밀 번호 [bimil beonho] 
Password/kata 

sandi 
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45 S 대 [s dae]  
Seoul 대학교 [seoul 

daehakgyeo] 
Universitas Seoul  

46 멤찢 [memjjij] 
마음이 찢어진다 [maeum-i 

jjij eojinda] 
Patah hati  

47 일코 [il-ko] 
일반인 코스프레 [ilban-in 

koseupeule] 
Cosplay umum  

48 ㅇㅎ [ng, h]  여행 [yeohaeng] Travel/liburan  

49 ㄷㄷㄷ [d, d, d] 덜덜덜 [deol deol deol] Gemetar  

50 남사친 [namsachin]  
남자 사람 친구 [namja 

saram chingu] 

Teman laki-laki 

biasa 

51 여사친 [yeosachin] 
여자 사람 친구 [yeoja saram 

chingu] 

Teman perempuan 

biasa   

52 ㅅㄱ [s, g] 수고 [sugo] Semoga berhasil  

53 말잇멋 [malitmot] 
말을 잇지 못하다 [mal-eul 

itji mothada] 

Tidak bisa berkata-

kata 

54 
ㅊㅋㅊㅋ [ch, k, ch, 

k] 
축하축하 [chukha chukha] Selamat  

55 울 [ul] 우리 [uri] Kita/kami  

56 
ㅇㄹㅅㄱㅇ [ng, r, s, 

g, ng] 
우리 사귀어 [uri sagwieo] Kita berpacaran  

57 ㄱ ㅅ [g, s]  감사 [gamsa] Terimakasih  

58 성덕 [seong-deog] 
성공한 덕후 [seong-gonghan 

deoghu] 
Penggemar sukses  

59 미자 [mija] 미성년자 [miseong nyeonja] 
Anak dibawah 

umur  

60 낼 [nael]  내일 [naeil] Besok  

61 ㄴㄷ [n, d]  나도 [nadeo] Aku juga  

62 ㄱㅊ [g, ch] 괜찮아 [gwenchana] Tidak apa-apa  

63 안물 [anmul]  안 물어요 [an mul-eoyo] Tidak bertanya  

64 ㅇㅈ [ng, j] 인정 [injeong] Setuju  

65 ㅁㄹ [m, l]  몰라 [molla] Tidak tahu  

66 ㅇㄷ [ng, d]  어디 [eodi] Dimana  

67 ㅅㄹㅎ [s, r, h]  사랑해 [saranghae] 
I love you/aku 

cinta kamu 

 



90 

 

   RIWAYAT HIDUP  

Nama     : Dinar Nurhayati  

Tempat, Tanggal Lahir  : Majalengka, 16 Januari 2000  

Jenis Kelamin    : Perempuan  

Alamat  : Jl. Budi Mulia No.23 RT 012 RW 007, Kel. 

Pademangan Barat,Kec. Pademangan, Kota Jakarta 

Utara, 14420.   

Email     : dinarnrhyt@gmail.com  

 

Riwayat Pendidikan :  

2018 – 2022 : Universitas Nasional, Program Studi Bahasa Korea, Jl, Sawo Manila 

  No. 61, Kel. Pejaten Barat, Kec. Pasar Minggu, Jakarta Selatan, 12520.  

2015 – 2018 : SMK Negeri 23 Jakarta, Program Studi Pemasaran, Jl. Pademangan III 

  Gg. 19, RT.08/RW.07, Kel. Pademangan Timur, Kec. Pademangan, 

  Kota Jakarta Utara, 14410.  

2012 – 2015 : SMP Negeri 34, Jl. Pademangan VII, RT.004/RW.010, Kel.  

  Pademangan Timur, Kec. Pademangan, Kota Jakarta Utara, 14410.  

2006 – 2012 : SDN Pademangan Barat 09, Jl. Budi Mulia No.11, RT.009/RW.010, 

  Kel. Pademangan Barat, Kec. Pademangan, Kota Jakarta Utara, 14420.  

 

 

mailto:dinarnrhyt@gmail.com


17%
SIMILARITY INDEX

16%
INTERNET SOURCES

3%
PUBLICATIONS

7%
STUDENT PAPERS

1 1%

2 1%

3 1%

4 1%

5 1%

6 1%

7 1%

8 <1%

9 <1%

TURNITIN DINAR HURHAYATI
ORIGINALITY REPORT

PRIMARY SOURCES

www.scribd.com
Internet Source

aminoapps.com
Internet Source

www.slideshare.net
Internet Source

repository.upi.edu
Internet Source

jurnal.uns.ac.id
Internet Source

123dok.com
Internet Source

Submitted to Universitas Pamulang
Student Paper

kepoper.com
Internet Source

eprints.umm.ac.id
Internet Source



10 <1%

11 <1%

12 <1%

13 <1%

14 <1%

15 <1%

16 <1%

17 <1%

18 <1%

19 <1%

20 <1%

21 <1%

repository.unja.ac.id
Internet Source

adoc.pub
Internet Source

eprints.uny.ac.id
Internet Source

anyflip.com
Internet Source

narabahasa.id
Internet Source

download.garuda.kemdikbud.go.id
Internet Source

www.dictio.id
Internet Source

journal.unpad.ac.id
Internet Source

journal.unpak.ac.id
Internet Source

www.kompasiana.com
Internet Source

journal.lppmunindra.ac.id
Internet Source

text-id.123dok.com
Internet Source



22 <1%

23 <1%

24 <1%

25 <1%

26 <1%

27 <1%

28 <1%

29 <1%

30 <1%

31 <1%

32 <1%

33

core.ac.uk
Internet Source

www.researchgate.net
Internet Source

pt.scribd.com
Internet Source

www.kajianpustaka.com
Internet Source

repository.unp.ac.id
Internet Source

Submitted to Universitas Jambi
Student Paper

id.wikipedia.org
Internet Source

Submitted to Universitas 17 Agustus 1945
Surabaya
Student Paper

ayonderes11.blogspot.com
Internet Source

inusharts.ui.ac.id
Internet Source

eprints.undip.ac.id
Internet Source

es.scribd.com
Internet Source



<1%

34 <1%

35 <1%

36 <1%

37 <1%

38 <1%

39 <1%

40 <1%

41 <1%

42 <1%

43 <1%

44 <1%

repository.usu.ac.id
Internet Source

www.menggaliilmu.com
Internet Source

eprints.unram.ac.id
Internet Source

virusbiru.com
Internet Source

jurnal.unsur.ac.id
Internet Source

moen.tistory.com
Internet Source

repository.radenfatah.ac.id
Internet Source

repository.unisma.ac.id
Internet Source

repository.uph.edu
Internet Source

dspace.uii.ac.id
Internet Source

lib.unnes.ac.id
Internet Source



45 <1%

46 <1%

47 <1%

48 <1%

49 <1%

50 <1%

51 <1%

52 <1%

53 <1%

54 <1%

55 <1%

www.artikelkami.com
Internet Source

www.ejurnal.ubharajaya.ac.id
Internet Source

Submitted to Universitas Nasional
Student Paper

id.123dok.com
Internet Source

Ester Blanco, Javier Lozano, Javier Rey-
Maquieira. "A dynamic approach to voluntary
environmental contributions in tourism",
Ecological Economics, 2009
Publication

Garuda.Kemdikbud.Go.Id
Internet Source

eprints.iain-surakarta.ac.id
Internet Source

jurnal.univpgri-palembang.ac.id
Internet Source

www.kupas360.com
Internet Source

repository.radenintan.ac.id
Internet Source

repository.uinsu.ac.id
Internet Source



56 <1%

57 <1%

58 <1%

59 <1%

60 <1%

61 <1%

62 <1%

63 <1%

64 <1%

Submitted to Universitas Muhammadiyah
Surakarta
Student Paper

repository.unair.ac.id
Internet Source

sinta.unud.ac.id
Internet Source

Evi Martika D. Kasiahe, Rina Palisuan
Pamantung, Leika Maria Victoria Kalangi.
"AFIKSASI DAN REDUPLIKASI PADA NAMA-
NAMA MARGA ETNIS SANGIHE", Kajian
Linguistik, 2019
Publication

Maria Spassova, Zhe Lu. "Coupled Ion
Movement Underlies Rectification in an
Inward-Rectifier K+ Channel", The Journal of
General Physiology, 1998
Publication

anzdoc.com
Internet Source

byasintan.wordpress.com
Internet Source

db0nus869y26v.cloudfront.net
Internet Source

docplayer.info
Internet Source



65 <1%

66 <1%

67 <1%

68 <1%

69 <1%

70 <1%

71 <1%

72 <1%

73 <1%

74 <1%

75 <1%

76 <1%

etheses.iainmadura.ac.id
Internet Source

in-christ.net
Internet Source

johannessimatupang.wordpress.com
Internet Source

journal.uny.ac.id
Internet Source

jurnaladministratio.fisip.unila.ac.id
Internet Source

kumparan.com
Internet Source

repository.stiedewantara.ac.id
Internet Source

repository.usd.ac.id
Internet Source

www.jualo.com
Internet Source

jurnal.utu.ac.id
Internet Source

bayucalongurubahasaarab.blogspot.com
Internet Source

id.scribd.com
Internet Source



Exclude quotes Off

Exclude bibliography Off

Exclude matches Off


	DARTAR PUSTAKA
	LAMPIRAN
	RIWAYAT HIDUP

